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在一切不得稱義的事上，得稱為義
JUSTIFICATION FOR THE UNJUSTIFIABLE

•所以弟兄們，你們當曉得：赦罪的道是由這人傳給你們

的。你們靠摩西的律法，在一切不得稱義的事上信靠這

人，就都得稱義了。（使徒行傳 13:38-39）

1. 你們靠摩西的律法，在一切的事上不得稱義；

2. 信靠這人（耶穌），就都得稱義了。

義



神的義，在這福音上顯明出來
THE RIGHTEOUSNESS OF GOD REVEALED IN THE GOSPEL

•我不以福音為恥；這福音本是神的大能，要救一切相信

的，先是猶太人，後是希利尼人。因為神的義正在這福

音上顯明出來；這義是本於信，以致於信。如經上所記：

「義人必因信得生。」（羅1:16-17）

1. 神的義在這福音上顯明出來；

2. 這義是本於信，以致於信。

義



神的義，加給一切相信的人
THE RIGHTEOUSNESS OF GOD FOR ALL WHO BELIEVE

•但如今，神的義在律法以外已經顯明出來，有律法和先

知為證：就是神的義，因信耶穌基督加給一切相信的人，

並沒有分別。因為世人都犯了罪，虧缺了神的榮耀；如

今卻蒙神的恩典，因基督耶穌的救贖，就白白的稱義。

（羅3:21-24）

1. 神的義，因信耶穌基督加給一切相信的人；

2. 世人因基督耶穌的救贖，就白白的稱義。

信

義



我們因信稱義
WE ARE JUSTIFIED BY FAITH

•我們既因信稱義，就藉著我們的主耶穌基督得與神相和。

我們又藉著他，因信得進入現在所站的這恩典中，並且

歡歡喜喜盼望神的榮耀。（羅5:1-2）

1. 我們是因信稱義；

2. 我們正站在恩典中。

信



宗教改革的五個唯獨
THE FIVE SOLAS OF THE PROTESTANT REFORMATION

1. Sola Scriptura 唯獨聖經

2. Sola Gratia 唯獨恩典

3. Sola Fide 唯獨信心

4. Solus Christus (或 Solo Christo) 唯獨基督

5. Soli Deo Gloria 榮耀唯獨歸神

信



神不能背乎自己
GOD CANNOT DENY HIMSELF

•因為他不能背乎自己。For he cannot deny himself.（提摩太後書

2 Timothy 2:13）

義



流血與赦免
SHEDDING OF BLOOD AND FORGIVENESS

•若不流血，罪就不得赦免了。Without the shedding of blood 

there is no forgiveness.（希伯來書 Hebrews 9:22）

義



罪魁
THE CHIEF SINNER

•在罪人中我是個罪魁。I’m chief of sinners.（提前 1 Tim. 1:15）

義



神的義，在這福音上顯明出來
THE RIGHTEOUSNESS OF GOD REVEALED IN THE GOSPEL

•我不以福音為恥；這福音本是神的大能，要救一切相信

的，先是猶太人，後是希利尼人。因為神的義正在這福

音上顯明出來；這義是本於信，以致於信。如經上所記：

「義人必因信得生。」（羅1:16-17）

1. 神的義在這福音上顯明出來；

2. 這義是本於信，以致於信。

義



神的義，加給一切相信的人
THE RIGHTEOUSNESS OF GOD FOR ALL WHO BELIEVE

•但如今，神的義在律法以外已經顯明出來，有律法和先

知為證：就是神的義，因信耶穌基督加給一切相信的人，

並沒有分別。因為世人都犯了罪，虧缺了神的榮耀；如

今卻蒙神的恩典，因基督耶穌的救贖，就白白的稱義。

（羅3:21-24）

1. 神的義，因信耶穌基督加給一切相信的人；

2. 世人因基督耶穌的救贖，就白白的稱義。

信

義


